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ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ КОНВЕНЦИИ О ПРАВАХ РЕБЕНКА 
 

Перечень вопросов, подлежащих обсуждению в связи с рассмотрением третьего 
периодического доклада РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ (CRC/C/125/Add.5) 

 

Часть I  
 

 В рамках данного раздела государству-участнику предлагается представить 
в письменном виде дополнительную и обновленную информацию, по возможности, 
до 5 августа 2005 года: 
 

А. Информация и статистические данные 
 

1. Просьба предоставить дезагрегированные данные (в разбивке по полу, возрасту, 
этнической принадлежности, городской, сельской местности и отдаленным районам) за 
2002, 2003 и 2004 годы: 
 
 а) о количестве и процентной доле детей в возрасте до 18 лет, проживающих в 

государстве-участнике; 
 
 b) о количестве и процентной доле детей, принадлежащих к группам коренного 

населения и этнических меньшинств, а также детей, перемещенных внутри 
страны, детей-беженцев и детей, ищущих убежища.   

 
2. В свете статьи 4 Конвенции просьба предоставить дополнительные обновленные 
дезагрегированные данные за 2003, 2004 и 2005 годы о размерах и динамике 
(в абсолютных цифрах и процентах к национальному и региональным бюджетам и/или 
ВВП) бюджетных ассигнований, с оценкой приоритетов в бюджетных ассигнованиях, 
выделяемых на следующие цели: 
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 а) образование (различные виды образования, т.е. дошкольное, начальное и 

среднее образование); 
 
 b) услуги по уходу за детьми, включая центры по уходу за детьми в дневное 

время, детские сады и ясли; 
 
 с) здравоохранение (различные виды медицинских услуг, т.е. первичная медико-

санитарная помощь, программы вакцинации, медицинское обслуживание 
подростков и другие службы здравоохранения для детей, включая социальное 
обеспечение); 

 
 d) программы и услуги для детей-инвалидов; 
 
 е) программы поддержки семей; 
 
 f) защита детей, нуждающихся в альтернативной помощи, включая поддержку 

попечительских учреждений; 
 
 g) программы и мероприятия по защите детей и предупреждению жестокого 

обращения с детьми, сексуальной эксплуатации детей и детского труда; 
 
 h) правосудие по делам несовершеннолетних; 
 
 i) защита и поддержка детей-беженцев, детей, ищущих убежища, и детей, 

перемещенных внутри страны; 
 
 j) институты уполномоченных по защите прав детей. 
 
3. В отношении детей, лишенных семейного окружения и разлученных с родителями, 
просьба предоставить дезагрегированные данные (в разбивке по полу, возрасту, группам 
меньшинств, этнической принадлежности, городской и сельской местности) за 2002, 2003 
и 2004 годы о количестве детей: 
 
 а) разлученных со своими родителями; 
 
 b) помещенных в попечительские учреждения, такие, как сиротские приюты; 
 
 с) переданных на воспитание в приемные семьи; 
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 d) помещенных в школы-интернаты; 
 
 е) усыновленных/удочеренных внутри страны, либо в рамках межстрановых 

процедур усыновления/удочерения.   
 
4. Просьба указать количество детей-инвалидов в разбивке по полу и возрасту за 2002, 
2003 и 2004 годы: 
 
 а) проживающих со своими семьями; 
 
 b) помещенных в попечительские учреждения; 
 
 с) посещающих обычные школы; 
 
 d) посещающих специальные школы; 
 
 е) помещенных в школы-интернаты; 
 
 f) не посещающих школы. 
 
5. В отношении жестокого обращения с детьми просьба указать дезагрегированные 
данные (в разбивке по возрасту, полу, группам меньшинств, этнической принадлежности 
и видам зарегистрированных правонарушений) за 2002, 2003 и 2004 годы, если они 
имеются, о: 
 
 а) количестве жалоб на жестокое обращение; 
 
 b) количестве и процентной доле жалоб, по которым было вынесено судебное 

постановление, либо были приняты другие меры. 
 
6. Просьба предоставить дезагрегированные данные (в разбивке по полу, возрасту, 
группам меньшинств, этнической принадлежности, городской и сельской местности) за 
2002, 2003 и 2004 годы о: 
 
 а) процентных показателях приема, посещаемости и окончания обучения детей в 

дошкольных заведениях, начальных и средних школах по соответствующим 
группам; 

 
 b) количестве и процентной доле детей, выбывших из учебных учреждений и 

оставшихся на второй год; 
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 с) соотношении между числом преподавателей и учащихся.   
 
7. Просьба предоставить дезагрегированные стратегические данные (в разбивке по 
полу, возрасту, городской и сельской местности) о младенческой и детской смертности, 
случаях ранней беременности, венерических заболеваниях, самоубийствах, употреблении 
наркотиков, алкоголя и табака за 2002, 2003 и 2004 годы. 
 
8. Просьба предоставить дезагрегированные статистические данные (в том числе 
в разбивке по полу, возрасту) о детях: 
 
 а) инфицированных или затронутых ВИЧ/СПИДом; 
 
 b) выполняющих функции главы семьи вследствие ВИЧ/СПИДа; 
 
 с) ставших сиротами вследствие ВИЧ/СПИДа и проживающих в расширенных 

семьях или попечительских учреждениях. 
 
9. Просьба предоставить данные (в разбивке по полу, возрасту, группам меньшинств, 
этнической принадлежности и типу преступлений) за 2002, 2003 и 2004 года о: 
 
 a) количестве лиц моложе 18 лет, обвиняемых в совершении какого-либо 

преступления, о котором было сообщено в полицию; 
 
 b) количестве осужденных лиц моложе 18 лет, о характере наказания 

(общественные работы, содержание под стражей, другие виды наказания); 
 
 c) количестве несовершеннолетних (до 18 лет), задержанных и заключенных в 

тюрьму, месте их содержания под стражей или заключения (например, 
полицейский участок, тюрьма или другое место) и длительности их 
содержания под стражей или заключения, включая содержание под стражей до 
суда; 

 
 d) количестве лиц моложе 18 лет, содержащихся в пенитенциарных учреждениях 

для взрослых; 
 
 e) известных случаях насильственного и жестокого обращения с лицами моложе 

18 лет в ходе их ареста и содержания под стражей. 
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10. В связи с особыми мерами защиты просьба предоставить статистические данные 
(в том числе в разбивке по полу, возрасту, городской/сельской местности) за 2002, 2003 и 
2004 годы о: 
 
 a) количестве детей, подвергавшихся сексуальной эксплуатации, включая 

порнографию, ставших предметом купли и продажи, и количестве детей, 
получивших доступ к услугам по восстановлению и реинтеграции; 

 
 b) количестве детей, втянутых в наркоманию и токсикоманию, и количестве 

детей, прошедших курс лечения в целях восстановления и реинтеграции; 
 
 c) количестве несопровождаемых несовершеннолетних детей, ищущих убежища, 

и детей-беженцев, а также о количестве детей, ожидающих высылки; 
 
 d) количестве детей, вовлеченных в трудовую деятельность (в официальном или 

неформальном секторе); 
 
 e) количестве детей, завербованных или участвующих в вооруженных 

конфликтах на Северном Кавказе. 
 

В. Общие меры по осуществлению 
 

1. Комитет был бы признателен за получение информации о предполагаемых или 
планируемых мероприятиях, связанных с содержащимися в предыдущих заключительных 
замечаниях Комитета рекомендациями по второму периодическому докладу Российской 
Федерации (CRC/C/15/Add.110), которые не были выполнены в полном объеме, в 
частности рекомендациями, содержащимися в пунктах 21 (недискриминация);  
27 (свобода мысли, совести и религии);  31 (разлучение с родителями);  41 (услуги по 
поддержанию психического здоровья) и 43 (услуги по уходу за детьми). 
 
2. Просьба предоставить информацию о текущем статусе и возможной дате 
утверждения парламентом и/или дате введения в действие законопроекта об отправлении 
правосудия в отношении несовершеннолетних, Федерального закона № 122, и 
законопроекта о внесении изменений в закон об усыновлении.   
 
3. Просьба предоставить информацию о случаях, когда в судах делались прямые 
ссылки на Конвенцию. 
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4. Просьба предоставить обновленную информацию о предпринимаемых усилиях по 
координированию политики по защите интересов детей и осуществлению Конвенции, с 
уделением особого внимания процессу децентрализации. 
 
5. Просьба предоставить информацию о создании института уполномоченного по 
защите прав детей на региональном уровне (в дополнение к уже шести созданным) и об их 
отношениях и сотрудничестве с Президентской комиссией по правам человека.  Просьба 
также представить информацию о порядке их работы (доступности для детей), о 
количестве полученных ими жалоб и принятых в ответ мерах. 
 
6. Просьба предоставить обновленную информацию об ознакомлении с положениями 
Конвенции, особенно учащихся школ, учителей, сотрудников медицинских учреждений и 
судебных органов. 
 
7. Просьба указать затрагивающие детей вопросы, которые государство-участник 
считает приоритетными и требующими первостепенного внимания с точки зрения 
осуществления Конвенции. 
 

Часть II 
 

 Просьба предоставить экземпляры текста Конвенции о правах ребенка на всех 
официальных языках государства-участника, а также на других языках или 
диалектах, если таковые имеются.  По возможности, просьба представить эти тексты 
в электронной форме. 
 

Часть III 
 

 В рамках данного раздела государству-участнику предлагается кратко 
(максимум три страницы) обновить содержащуюся в его докладе информацию о: 
 

− новых законопроектах или принятом законодательстве; 
− новых организациях; 

− новых реализованных направлениях политики; 

− новых реализованных программах и проектах и их масштабах. 
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Часть IV 
 

 Ниже приводится предварительный перечень основных вопросов 
(не содержащий вопросов, уже указанных в части I), которые Комитет намерен 
обсудить в ходе диалога с государством-участником.  Эти вопросы не требуют 
письменных ответов.  Данный перечень не является исчерпывающим, поскольку 
в процессе диалога могут быть подняты и другие вопросы. 
 
1. Координация и мониторинг осуществления Конвенции. 
 
2. Дискриминация, с которой сталкиваются дети из бедных семей, сироты, дети-

мигранты, дети-беженцы и дети, ищущие убежища, особенно в области доступа к 
образованию, медицинским и другим социальным услугам. 

 
3. Финансовая и техническая поддержка уязвимым семьям. 
 
4. Меры по защите ребенка от надругательств и предоставление жертвам 

консультационных услуг и услуг по восстановлению. 
 
5. Усыновления/удочерения в рамках межстрановых процедур 

усыновления/удочерения, а также мониторинг и контроль за деятельностью 
учреждений, занимающихся вопросами усыновления/удочерения. 

 
6. Уход, обеспечиваемый попечительскими учреждениями, качество, процедура 

принятия решения о помещении ребенка в попечительское учреждение и 
прекращение пребывания ребенка в таком учреждении. 

 
7. Программы и услуги для детей-инвалидов, включая доступ к школам, объектам 

культуры и отдыха. 
 
8. Охрана здоровья подростков, включая доступ к консультациям. 
 
9. Образование, включая меры по обеспечению бесплатного начального образования 

для всех. 
 
10. Сексуальная эксплуатация детей. 
 
11. Торговля детьми и похищение детей. 
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12. Отправление правосудия в отношении несовершеннолетних. 
 
13. Дети, принадлежащие к группам коренного населения и этнических меньшинств. 
 
 

----- 


